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etergente sgrassante profumato per la pulizia di qualsiasi superficie lavabile. MODO
DUsor Pregorts pronto alluso da utilizzare con lausilio di un nebulizzatore. Spruzzare direttamente
sulla superficie da pulire, lasciare agire alcuni istanti e passare con panno pulito o con carta in
pura cellulosa per asportare lo sporco. (CE) 2 5% anioni
INDICAZION! DI PERICOLO: H314iProvoca grayi ustion cutanee  gravi esiont oculari. CONSIGLI
in caso di di un medico, tenere a disposizione il contenitore o

I'etichetta del prodotto. P102Tenere oo dols A L P e A
protettivi/Proteggere gli occhifil viso. P301+P330+P33LIN CASO DI INGESTIONE: sciacquare la bocca.
NON provocare il vomito. P303+P361+P353IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli)
togliersi di dosso immediatamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle [o fare una
doccia]. P305+P351+P338IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per
parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.
PZWO Contattare Ammedlalamen(e un CENTRO ANT\VELENI/un medico. P405:Conservare sotto chiave.

:Smaltire il  alla

EN- Porfumed HOW TO USE: Ready-to-
use product to be used with the aid of a nebulizer. Spray evenly directly on the surface to be cleaned,
leave to act for a few moments and wipe with a clean cloth or pure cellulose paper to remove the

irt (EC) 5% anionic Hazard H314:Causes severe
skin burns and eye damage. PRECAUTIONARY STATEMENTS: P10TIf medical advice is needed, have

product container or label at hand, Ploz Keep out of reach of children. P280:Wear protective gloves/
protecmve tection. SWALLOWED! Rinse mouth. Do
NOT induce vomiting. B5051P361+PSSAIE ON. SKIN (or hair): Take off \'mmedva(ely aH contaminated

clothing. Rinse skin with water [or shower]. IN EYES: Rinse cauti ith water for
Soveral minutes, Remove contact lenses, f present and casy to do, Continue rinsing, Pi0Immediately
call a POISON CENTER/doctor. P405:Store locked up. PSOT:Dispose of contents/container in accordance
i Iocal/reg\onal/nauonal/\ s el ol

Voran povrchu. JAK
pouilvn- Prcdukt pripraveny k pouziti k pouzm s pomoci rozprasovace. Nasmkejle rovnomérné
pifmo na cistény povrch, nechte chvili plsobit a setfete Cistym hadiikem nebo Cistym celulszovym
papirer, abyste odstranli necistoty. Narizent (ES) 2004/648-< 5% aniontové povrchové akeivni
latky. tezké poleptani kiize a poskozeni oci.
BEZPECNOSTNI DOPORUCENI : P101Je- || nutna Iekarska pomoc, méjte po ruce obal nebo stitek
vyrobku. P102Uchovavejte mimo dosah déti. P280:Pouzivejte ochranné rukavice/ochranny odév/
ochranné brylefoblicejovy stit. P301+P330+P331:PRI 7 Vyplachnete. deta. NEWVOLAVEITE
2vraceni, P303+P361+P353PRI STYKU S KUZ[ (nebo s vlasy) Vetkeré kontaminované Zasti odévu
okamzité sviéknéte. Oplachnéte kizi vodou [nebo osprchuijte]. P305+P351+P338:PRI ZASAZENI OCI:
Nékol\k el e, i st Wil R ey el e s

nadno. Pokracujte ve vyplachovani. P310:0kamzité volejte TOX\KOLDG\CKE INFORMACNT
STREDISKO ekare, Pao: uzamdené. PSOT:O podle m
statnich/mezinarodnich predpisti.

BENUTZT MAN: G e e Ve G\elchmaﬁwg
direkt auf die zu reinigende berthche spruhen el e G ol Gy e
oder reinern Zelstoffpapler nachwischen, Urn den Schmutz 2u entferen. Verordnung (Ec) 2004/e48-

und schwere Augenschaden SICHERHEITSHINWEISE: P10T:Ist arzlhchev \Fat erfordirichs \/erpackung
oder Kennzeichnungsetikett. bereithalten, PI02Darf nicht in_die Hande von' Kindern gelang

ragen. \
VERSCHLUCKEN: Mund ausspilen. KEIN Erbrechen herbe\fuhren D}OEQDBEBPSSKBE\ BERUHRUNG
MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser
iaion Tl el BEeSTBSic ) NNV Ty bEY AV (hiar iy T

behutsam mit Wasser spulen. Eventu entfernen. Weiter
spulen. P3I0Sofort I ANEORMATIONSTENTRUMIArSE antfon: PACSUNST Verschloes Suroowaren
P50 gemnaB den entsorgen

ES - Detergente desengrasante perfumado para la limpieza de cualquier superficie lavable.

COMO UTILIZAR: Producto listo para usar para ser utiizado cor I ayuida de un nebuizador. Pulverizar
uniformemente directamente sobre Ia superficie a limpiar, dejar actuar unos instantes y pasar un
pario limpio o papel de celulosa pura para eliminar la suciedad. Reglamento (CE) 2004/648-< 5%
tensiosctivos anicnicos. INDICACIONES DE PELICRO: EHi214;Provocs quemadres graves en fa pily
lesi nsejo médico, tener amano
el envase © la etiqueta. P102:Mantener fuera del alcance de los nifos. P280:Llevar guantes/prendas/

e proteccion. P30 CASO DE INGESTION: Enjuagar la boca. NO provocar
el vomito. P303+P361+P353EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (0 el pelo): Quitar inmediatamente
toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua [o ducharse]. P305+P351+P338:EN CASO DE
CONTACTO CON LOS Q1OS: Enjuagiar con agua cuidadosamente durante varios minutos Quitar las
lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P3l0iLlamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico. P405:Guardar bajo llave.
P5O1-Eliminar el recipiente en con local / regional / nacional
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[ Détergent dégraiseant parfumé pour le nettoyage de toute surface lavable, COMMENT
U“I.lSER‘ Produit prét a ler loi a utiliser & I'aide d'un nébuliseur. Vaporiser uniformément
directement surlasuiface 3 nattoyer. lasser agir GUslaues InStants et essuiyer avee un chiffon proprs ou
du papier de celulose pure po enlever a ssleté. Reglement (CE) 2004/646-< 5% agents de surface
Glures de la peau et de graves Iésions
des yeux. CONSEILS DE PRUDENCE: PIO1En cas oo cormaltation Sun médea  garder a disposition
le récipient ou I'tiquette. P102:Tenir hors de portée des enfants. P280;Porter des gants de protection/
des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage. P301+P330+P331:EN
CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. P303+P361+P353:EN CAS DE CONTACT AVEC
LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immeédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a
I'eau [ou se doucher]. P305+P351+P338:EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a
Ieau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent
&tre facilement enlevées. Continuer 3 rincer. P3I0:Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/
un médecin. P405: Carder sous c\sf PSO: E\lmlner le contenu/récipient dans conformément a la

g
NL - Geurig ontvettend wasmiddel voor het reinigen van afwasbare opperviakken. HOE
TE GEBRUIKEN: Gebruiksklaar product te gebruiken met behulp van een vernevelaar. Gelijkmatig

fechtstresis op het te reinigen oppenviak sprayen, even laten invierien en afnemen met een
schone doek of zuiver m het vl 1o (EG) %

ernstige
brandwonden en oog\ese\VEILICHEIDSMNBEVELINC.EN. PIOLBjj het inwinnen van medisch advies,
de verpakkmg of het etiket ter beschikking houden. P102Buiten het bereik van kinderen houden.

dvagen P301+P330+P33INA INSLIKKEN: de mond spoelen. GEEN braken opwekken, P303+P361+P35381)
CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde Kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met water
afspoelen [of afdouchen]. P305+P351+P338:81) CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met
water gedurende een aantal minuten; contactienzen verwideren, indien mogeli bijven sposlen,
PS]OOnm\ddeHuk een ANTIGIFCENTRUM/arts raadplegen. P40S:Acht slot bewaren. P501Inhoud/
\g afvoeren naar gy veg\onale/natlona\e voorschriften
PI. Pachnacy detergent ‘wszel
UZYWAE: Produkt gowwy do uzycia do uzycwa za pcmoca nebulizatora. Rozpylic réwnomiernie
na a kilka chwil i przetrzec czysta szmatka lub
Caystym papierem celulozowym wcelu Usiiniecia Sabrudzen, Rozporzadzanie (WE) fr 2006/507-< 5%
anionowe srodki powuerxchmowo czynne. RODZAJ ZAGROZENIA: H314: Powoduje pcwazne oparzenia
skéry oraz . WARUNKI
zasieqniecia povady Iekarza nalezy pokaza¢ pojemnik Iub etykete. mozcmomc S Grrem
7y, P301+P330+P33LW

PRZVPADKU pommgcm WRIUKaC Usta. NIE wyWalyWae wyriotow. P303+P3elsP3sEW PRZVPADKU
KONTAKTU ZE SKORA (lub 2 wiosami): Na(ychmlas( 2djac cala zanieczyszczong odziez. Splukac skore
pod iy llub pr PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU:
Ostroznie piukac woda przez Kilka minit. Wyjaé soczewki kontaktowe, jezeli 53 | mozna je Qatwo usunad
Nadal ptukac. P310:Natychmiast skontaktowac sie z OSRODKIEM ZATRUC/lekarzem. P405:Przechowywac
pod zamkmeclem P501:Zawartosé/pojemnik usuwac do zgodnie z lokalnymi / regionalnymi / krajowymi.
RO - Detergent degresant parfumat pentru curitarea oricirei su lavabile. MODUL DE
UTILIZARE: Produs gata de utilizare pentru a fi folosit cu ajutorul unui nebulizator. Pulverizati uniform
direct pe suprafata de curatat, lasati sa actioneze cateva clipe si stergeti cu o carpa curata sau hartie pura
celulozica pentru a indeparta murdaria (CE) i anionici.
FRAZE DE PERICOL: H314Provoaca arsuri grave ale pieli si lezarea ochilorFRAZE DE PRECAUTIE:
PIOL:Daca este necesard consultarea medicului tineti la indemana recipientul sau eticheta produsului,
PI02A nu se I3sa la indemana copiilor. P280:Purtati manusi de protectiefimbraciminte de protectie/
pal de protectie de protectie a fetei. P301+P330+P331IN CAZ DE INGHITIRE:
Clatiti gura. NU provocati voma. P303+P361+P353N CAZ DE CONTACT CU PIELEA (sau cu pérul): Scoateti
imediat toats imbrécamintea contaminata. Clatiti pielea cu apa [sau faceti dus). P305+P351+P338IN CAZ
DE CONTACT CU OCHIL: Clatiti cu atentie cu apa timp de mai multe minute. Scoateti lentilele de contact,
daca este cazul si daca acest lucru se poate face cu usurints. Continuati s clatiti. P3I0Sunati imediat
la un CENTRU DE INEORMARE TOKCO OG\CA/un medic. P40SA se depozita sub cheie. PSOT:Aruncati

astovac pmnrlcdok na Gistenie akéhokolvek umyvatelného povrchu.

G (ot i PR ) (Ve i FAVEIND (e oot apes
nastriekajte priamo na Cisteny povrch, nechajte chvilu pésobit a utrite Cistou handrickou alebo Cistym
celulézovym papierom, aby ste odstranili necistoty. Smernica (ES) 2004/648-< 5% anionové povrchovo
aktivne latky. PREHLASENIA O HROZBE: H314:Sposobuje vazne poleptanie koze a poskodenie oci.
PREHLASENIA O OPATRENIACH: PIOTAK je potrebna lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo
etiketu vyrobku. P102:Uchovavajte mimo dosahu deti. P2BONoste ochranné rukavice/ochranny odev/
ochranné tvare. P30 POZITE: Gsta. NEVYVOLAVAITE
2vracanie. P303+P361+P353:PRI KONTAKTE S POKOZKOU (alebo viasmi): Vyzlecte vietky kontaminovaneé
casti odevu, Pokozku thned opléchnte vodou lalebo sprehoul, P30SPIETP338PO ZASIAHNUTI oci:

Niekofko minat Ak pouZive a je to mozné, odstrante

ich. Pokracujte vo vypla:hovam PEOOKamZ\[e vo\aj(e TOX\KOLOG\CKE \NFORMACNE CENTRUM/

lekéra. P40SU P5O1: do V sdlade s miestnymi/
dtrosta ymi predpismi.

CONTIENE - IT CONTAINS - OBSAHUJE - ENTHALT - CONTIENE - CONTIENT DU - BEVAT - ZAWIERA -
CONTINE - OBSAHUJE : 2-AMINOETHANOL, BENZENESULFONIC ACID, 4-CI0-13-SEC-ALKYL DERIVS
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